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Installation and Steps
01 Install the bulb

Install the bulb and turn on the power.

ON

Notes:
1. Make sure that the power is off when installing, removing, or examining the light bulb.

2. Do not use this product in a lamp with a dimmer (e.g. a desk lamp with a round dimmer
switch) to avoid damaging the product.

3. Do not use this product in a damp environment.

4, Do not use the light bulb in a narrow and ill-ventilated lamp shade as it may cause weak
signals or heat dissipation issues.

02 Connect with Mi Home / Xiaomi Home App
This product works with Mi Home / Xiaomi Home app *. Control your device, and interact it
and other smart home devices with Mi Home / Xiaomi Home app.
e Scan the QR code to download and install the app. You will be directed to the
connection setup page if the app is installed already. Or search "Mi Home / Xiaomi
Home" in the app Store to download and install it.
e Open Mi Home / Xiaomi Home app, tap "+" on the upper right, and then follow
prompts to add your device.

Note: The version of the app might have been updated, please follow the instructions
based on the current app version.
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"Works with Mijia"means that the product can be control by Mi Home app or xiaoai.
Please note that "Works with Mijia" only performs software-level verification. Xiaomi

and Mijia are not responsible for the manufacturing, standard implementation and quality
supervision of the products and enterprises.

Apple HomeKit Smart Control

1. Open the Home app on your iPhone or iPad.

2. Tap "Add Accessories” and follow the instructions to scan the QR code either on the
back cover of the user manual or on the lamp, or enter the 8-digit setup code above the
QR code to grant the Apple

Home app access.

* Make sure a Wi-Fi network with Internet access is available (this product does not
support 5 GHz networks). To control this HomeKit-compatible accessory, it is
recommended that you use i0S 9.0 or above. The HomekKit setup code is in the user
manual and on the lamp, do not lose it. When adding the product to the Home app after
the factory settings are restored, you will need the HomeKit setup code again. In case the
user manual is lost, scan the QR code or enter the setup code on the lamp.

iPad and iPhone are the trademarks of Apple Inc., and they areregistered in the United
States and other countries.

Specification

Model: YLQPD-0011

Lamp Holder: E27

Rated Power: 9W

Luminous Flux: 806 lumens

Rated Input: 220-240V ~ 50/60 Hz 0.085 A
Color Temperature Range: 2700-6500 K

Wireless Connectivity: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4 GHz
Service Life: Approx. 15,000 h

Operating Temperature: -10°Cto 40°C

Operating Humidity: 0-85% RH

Operating Frequency: 2412 - 2480 MHz

Maximum Output Power: 20 dBm

Dimensions: $60x110 mm
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Warning

1. Before using this product, please make sure that your voltage is appropriate for this
product’s working voltage. Using this product with a voltage other than the one specied
may damage the product and cause safety hazards.

2. Do not disassemble this product, as the light diodes can cause damage to the eyes.

3. The light bulb will heat up when working. Do not use it in a conned holder for an
extended period of time. Ensure sufficient ventilation for the light bulb to allow for heat
dissipation.

4. For indoor use only.

5. Disconnect power before installation to prevent risk of electronic shock.

6. Use in Dry Locations only.

7. For lamps with a weight significantly higher than that of the lamps for which they are a
replacement, attention should be drawn to the fact that the increased weight may reduce
the mechanical stability of certain luminaires and lamp holders and may impair contact
making and lamp retention.

8. Under normal use of condition, this equipment should be kept a separation distance of
at least 20cm between the antenna and the body of the user.



EU DECLARATION OF CONFORMITY

Quingdao Yeelink Information Technology Co., hereby declares that type Y00409 devices are in
conformity with EU Directives. The full text of the EU Declaration of Conformity is available at the
following web address: https://edshop.edsystem.cz/prohlaseni-o-shode/article-28393

INFORMATION ON DISPOSAL AND RECYCLING

All products with this marking must be disposed of in accordance with the regulations for the disposal
of electrical and electronic equipment (Directive 2012/19/EU). Their disposal together with normal
municipal waste is not permitted. Dispose of all electrical and electronic appliances in accordance with
all local and European regulations at designated collection points with the appropriate authorisation and
certification according to local and legislative regulations. Proper disposal and recycling helps to
minimise environmental and human health impacts. For further information on disposal, please contact
your dealer, authorised service centre or local authorities.


https://edshop.edsystem.cz/prohlaseni-o-shode/article-28393

Instalace a kroky

01 Instalace zarovky
Nainstalujte Zarovku a zapnéte napajeni.

Poznamky:
1. Priinstalaci, demontazi nebo kontrole zarovky se ujistéte, Ze je vypnuté napajeni.

2. Nepouzivejte tento vyrobek v lampé se stmivacem (napr. stolni lampé s kulatym
stmivacem), aby nedoslo k poskozeni vyrobku.

3. Nepouzivejte tento vyrobek ve vlhkém prostredi.

4. Nepouzivejte zarovku v Uzkém a Spatné vétraném stinitku, protoze mlze zpusobit slaby
signal nebo problémy s rozptylem tepla.

02 Propojeni s aplikaci Mi Home / Xiaomi Home

Tento produkt funguje s aplikaci Mi Home / Xiaomi Home *. Ovladejte zarizeni a
komunikujte s nim a dalsimi chytrymi domacimi zarizenimi pomoci aplikace Mi Home /
Xiaomi Home.

e Stahnéte a nainstalujte aplikaci naskenovanim kodu QR. Pokud je aplikace jiz
nainstalovana, budete presmérovani na stranku nastaveni pripojeni. Nebo
vyhledejte "Mi Home / Xiaomi Home" v obchodé s aplikacemi a stahnéte a
nainstalujte ji.

e Otevrete aplikaci Mi Home / Xiaomi Home, klepnéte na "+" vpravo nahore a podle
pokyn( pridejte své zarizeni.

Poznamka: Verze aplikace mohla byt aktualizovana, postupujte podle pokynl podle
aktualni verze aplikace.
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"Spolupracuje s Mijia" znamena, Ze vyrobek lze ovladat pomoci aplikace Mi Home nebo
xiaoai. Vezméte prosim na védomi, ze funkce "Pracuje s Mijia" provadi pouze ovéreni na
arovni softwaru. Xiaomi a Mijia nejsou odpovédné za vyrobu, zavadéni norem a dohled nad
kvalitou vyrobkd a podnikd.

Chytré ovladani Apple HomeKit

1. Otevrete aplikaci Domd na iPhonu nebo iPadu.

2. Klepnéte na moznost "Pridat prislusenstvi” a podle pokynd naskenujte QR kod na
zadnim krytu uzivatelské prirucky nebo na lampé, pripadné zadejte 8mistny nastavovaci
kdd nad QR kdédem, abyste udélili spolecnosti Apple opravnéni k pouzivani prislusenstvi.
Pristup k domaci aplikaci.

* Ujistéte se, Ze je k dispozici sit’ Wi-Fi s pristupem k internetu (tento produkt nepodporuje
sité 5 GHz). K ovladani tohoto prislusenstvi kompatibilniho s HomeKit se doporucuje
pouzivat systém i0S 9.0 nebo novéjsi. Kod pro nastaveni HomeKit je uveden v uzivatelské
prirucce a na lampé, neztrat'te jej. Pri pridavani vyrobku do aplikace Home po obnoveni
tovarniho nastaveni budete opét potrebovat kdd nastaveni HomeKit. V pripadé ztraty
uzivatelské prirucky naskenujte QR kod nebo zadejte kod nastaveni na lampé.

iPad a iPhone jsou ochranné znamky spolecnosti Apple Inc. a jsou registrovany ve
Spojenych statech a dalsich zemich.

Specifikace

Model: YLQPD-0011

Drzak lampy: E27

Jmenovity vykon: 9w

Svételny tok: 806 lument

Jmenovity prikon: 220-240 V ~ 50/60 Hz 0,085 A
Rozsah barevné teploty: 2700-6500 K

Bezdratové pripojeni: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz
Zivotnost: PFiblizné 15 000 h

Provozni teplota: -10 °Caz 40 °C

Provozni vlhkost: 0-85 % RELATIVNi VLHKOST!I
Provozni frekvence: 2412-2480 MHz

Maximalni vystupni vykon: 20 dBm

Rozmeéry: f60x110 mm

Vlastnosti produktu
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Varovani

1. Pred pouzitim tohoto vyrobku se ujistéte, Ze vase napéti odpovida pracovnimu napéti
tohoto vyrobku. Pouzivani tohoto vyrobku s jinym nez specifikovanym napétim muze
zpUsobit poskozeni vyrobku a bezpecnostni rizika.

2. Tento vyrobek nerozebirejte, protoze svételné diody mohou zpusobit poskozeni oci.

3. Zarovka se pfi praci zahfiva. NepouZivejte ji delsi dobu v kuZelovém drzaku. Zajistéte
dostatecné vétrani zarovky, které umozni odvod tepla.

4, Pouze pro vnitrni pouziti.

5. Pred instalaci odpojte napajeni, abyste zabranili riziku Urazu elektrickym proudem.

6. Pouzivejte pouze na suchych mistech.

7. U svitilen s hmotnosti vyrazné vyssi, nez je hmotnost svitilen, které nahrazuji, je treba
upozornit na skutecnost, Ze zvysena hmotnost mdze snizit mechanickou stabilitu
nékterych svitidel a drzaku svitilen a mlze zhorsit navazani kontaktu a udrzeni svitidla.
8. Pri bézném pouzivani tohoto zarizeni by méla byt mezi anténou a télem uzivatele
dodrzena vzdalenost alespon 20 cm.



EU PROHLASENI O SHODE

Timto Quingdao Yeelink Information Technology Co., prohlasuje, Ze typ zafizeni Y00409 jsou v souladu
se smérnicemi EU. UpIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
https://edshop.edsystem.cz/prohlaseni-o-shode/article-28393

INFORMACE O LIKVIDACI A RECYKLACI

VSechny produkty s timto oznacenim je nutno likvidovat v souladu s predpisy pro likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni (smérnice 2012/19/EU). Jejich likvidace spoleéné s béznym komunalnim
odpadem je nepripustna. Vsechny elektrické a elektronické spotrebice likvidujte v souladu se vsemi
mistnimi i evropskymi predpisy na urcenych sbérnych mistech s odpovidajicim opravnénim a certifikaci
dle mistnich i legislativnich predpisd. Spravna likvidace a recyklace napomaha minimalizovat dopady na
Zivotni prostiedi a lidské zdravi. Dalsi informace k likvidaci ziskate u prodejce, v autorizovaném servisu
nebo u mistnich Gfadd.
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Instalacia a kroky

01 InStalacia ziarovky
Nainstalujte Ziarovku a zapnite napajanie.

ON

Poznamky:
1. Pri instalacii, demontazi alebo skimani Ziarovky sa uistite, Ze je napajanie vypnuté.

2. Nepouzivajte tento vyrobok v svietidle so stmievacom (napr. stolna lampa s okrdhlym
stmievacim spinacom), aby nedoslo k poskodeniu vyrobku.

3. Nepouzivajte tento vyrobok vo vlhkom prostredi.

4, Nepouzivajte ziarovku v Uzkom a zle vetranom tienidle, pretoze to moze sposobit’ slabé
signaly alebo problémy s rozptylom tepla.

02 Spojenie s aplikaciou Mi Home/Xiaomi Home

Tento produkt funguje s aplikaciou Mi Home/Xiaomi Home *. Ovladajte zariadenie a
komunikujte s nim a d’alSimi inteligentnymi domacimi zariadeniami pomocou aplikacie Mi
Home/Xiaomi Home.

e Naskenovanim kodu QR si stiahnite a nainstalujte aplikaciu. Ak je aplikacia uz
nainstalovana, budete presmerovani na stranku nastavenia pripojenia. Alebo
vyhladajte "Mi Home/Xiaomi Home" v obchode s aplikaciami a stiahnite a
nainstalujte ju.

e Otvorte aplikaciu Mi Home/Xiaomi Home, klepnite na "+" vpravo hore a potom
podla pokynov pridajte svoje zariadenie.

Poznamka: Verzia aplikacie mohla byt aktualizovana, postupujte podla pokynov podla
aktualnej verzie aplikacie.
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"Spolupracuje s Mijia" znamena, Ze vyrobok mozno ovladat pomocou aplikacie Mi Home
alebo xiaoai.

Upozornujeme, Ze funkcia "Works with Mijia" vykonava iba overenie na Urovni softvéru.
Xiaomi

a Mijia nie sU zodpovedné za vyrobu, implementaciu noriem a dohlad nad kvalitou
vyrobkov a podnikov.

Inteligentné ovladanie Apple HomeKit

1. Otvorte aplikaciu Domov na iPhone alebo iPade.

2. Tuknite na polozku "Pridat’ prislusenstvo" a podla pokynov naskenujte QR kdéd bud’ na
zadnom kryte pouzivatelskej prirucky, alebo na svietidle, alebo zadajte 8-miestny
nastavovaci kod nad QR kodom, aby ste udelili Apple

Pristup k aplikacii Domov.

* Uistite sa, Ze je k dispozicii siet’ Wi-Fi s pristupom na internet (tento produkt nepodporuje
siete 5 GHz). Na ovladanie tohto prislusenstva kompatibilného so systémom HomeKit sa
odporica pouzivat’ systém i0S 9.0 alebo novsi. Nastavovaci kod HomeKit sa nachadza v
pouzivatelskej prirucke a na svietidle, nestracajte ho. Pri pridavani vyrobku do aplikacie
Home po obnoveni vyrobnych nastaveni budete opat’ potrebovat’ kdd nastavenia HomeKit.
V pripade straty pouzivatelskej prirucky naskenujte QR kod alebo zadajte nastavovaci kod
na lampe.

iPad a iPhone st ochranné znamky spoloc¢nosti Apple Inc. a su registrované v Spojenych
statoch a dalSich krajinach.

Specifikacia

Model: YLQPD-0011

Drziak lampy: E27

Menovity vykon: 9w

Svetelny tok: 806 lumenov

Menovity prikon: 220-240V -~ 50/60 Hz 0,085 A
Rozsah teploty farieb: 2700-6500 K

Bezdrotové pripojenie: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz
Zivotnost’s Priblizne 15 000 h
Prevadzkova teplota: -10°Caz40 °C

Prevadzkova vlhkost’ 0-85% RELATIVNA VLHKOST
Prevadzkova frekvencia: 2412 - 2480 MHz

Maximalny vystupny vykon: 20 dBm

Rozmery: f60x110 mm

12



Vlastnosti produktu
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Varovanie

1. Pred pouzitim tohto vyrobku sa uistite, Ze vase napatie je vhodné pre pracovné napatie
tohto vyrobku. PouZivanie tohto vyrobku s inym ako Specifikovanym napatim moze
poskodit’ vyrobok a sposobit’ bezpecnostné rizika.

2. Tento vyrobok nerozoberajte, pretoze svetelné diddy mozu sposobit’ poskodenie oci.

3. Ziarovka sa pri praci zahrieva. Nepouzivajte ju v kondezovanom drziaku dlhsi ¢as.
Zabezpecte dostatocné vetranie ziarovky, aby sa teplo mohlo rozptylit'.

4, Len na vnutorné pouzitie.

5. Pred instalaciou odpojte napajanie, aby ste zabranili riziku Urazu elektrickym prdadom.

6. Pouzivajte len na suchych miestach.

7. V pripade svetelnych zdrojov s hmotnost'ou vyrazne vyssou, ako je hmotnost svetelnych
zdrojov, ktoré nahradzaju, je potrebné upozornit’ na skutocnost’, Ze zvysena hmotnost’
moze znizit' mechanicku stabilitu niektorych svietidiel a drziakov svetelnych zdrojov a
moze zhorsit’ vytvaranie kontaktov a udrzanie svetelného zdroja.

8. Pri beznom pouzivani tohto zariadenia by mala byt vzdialenost medzi anténou a telom
pouzivatela minimalne 20 cm.
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EU VYHLASENIE O ZHODE

Spolocnost’ Quingdao Yeelink Information Technology Co. tymto vyhlasuje, ze zariadenia typu Y00409 su v
sulade so smernicami EU. UpIné znenie EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na tejto webovej adrese:
https://edshop.edsystem.cz/prohlaseni-o-shode/article-28393

INFORMACIE O LIKVIDACII A RECYKLACII

VSetky vyrobky s tymto oznacenim sa musia likvidovat' v sulade s predpismi o likvidacii elektrickych a
elektronickych zariadeni (smernica 2012/19/EU). Ich likvidacia spolu s beznym komunalnym odpadom nie
je povolena. Vsetky elektrické a elektronické zariadenia likvidujte v sulade so vSetkymi miestnymi a
eurdpskymi predpismi na uréenych zbernych miestach s prislusnym opravnenim a certifikdtom podla
miestnych a legislativnych predpisov. Spravna likvidacia a recyklacia pomaha minimalizovat’ vplyv na
Zivotné prostredie a l'udské zdravie. DalSie informacie o likvidacii vam poskytne predajca, autorizované
servisné stredisko alebo miestne Urady.
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